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Incomincia la Feda di Rofana • 

Alaude ègforia è fempiterna pace 
di ql fignor che regge è fece il tur- 
ftate cheti, e*nfilentiofe vi piace (ta 
gufladoil bel mifterpcrfar buo frutto 
voi vdirete vna Vergin verace 
fìdandofi in Maria fuggir da lutto ( te 
di che gran gaudio à 1 alme voftrc bare 
fc attenti humilie'npace voiftarete. 
£1 Re Auftero fi volta à Tuoi Baro 
ni , e dice* 
Baron diletti &c cara compagnia 
nelle cui braccia i! mio regno fi pofa 
i'ho nei cuore vna maninconia 
che mi confuma j & mai no troua pofà 
penfando chi peruiene in fignoria 
da poi ch'io non ho frutto di mia fpofa 
credo che fia che a onta de Romani 
raccctto nella terra e can Chriftiani 
Però date contenti a configliarmi 
com*io babbi tal cofa à gouernarc 
dal voler voftro non vorrei fcoftarmi 
ch*io vo fudditi fcmpre confolare 
chi pcnfo ug^q'hora già no fo che farmi 
ne come i! regno , ò !o fiato aficttare 
configlia^emi adunque che è douere 
ch*io fon difpoito a far voftro volere % 
Vn Configlierc dice al Re . 
Sacra corona è noftro buon fignore 
confidcrsndo à quc! che tu ci hai detto 
nel cuor ci crefce tormento, & dolore 
ch'abbian di noi>e del regno fofpetto 
io ti dirò quel che mi pir migliore 
per fuggir tanto dubbio, e tal difetto 
ricorri al lépio à Marte Dio pregiato 
C farai d'ogni cofa confblato « 
£1 fecondo Configliere dice# 
Mjgno fignor quel che coltui ha detto 
confetto, aftcrmo,c dico cfier migliore 
gli Dei ti Icucranno ogni fofpecto 
c torranti da noia , e da dolore 
però mi par che ti metta in afietto ; 



andar al tempio à Marte Dio maggiore 

il qua! ti Icuerà da tutti i duoli 
che ti concede rà d'haucr figliuoli • 
ElRedice alla Regina. 
Diletta fpofa mia io fon difpofto 
andar al tempio à vifitar gTIddei 
e feguitar quanto quefii hano impofio 
che mai il configlio lornon laffcrei 
e per vfcir di noia io voglio tofio 
che fiado in dubbio io non mi poferei 
però difpon la menteei cor diuoto 
di venir meco à fatisfar il voto • 
La Regina rifponde al Re . 
Non fu mai donno di tanca trifiizfa 
quanto fon'io con tanta pena , e duola 
e non potrei hauer tanta letizia 
quant'hare io fi face ti vn figliuolo 
e mi piace di Marte lamicizia 
c fon difpofia à ftguitar tuo fiuolo 
c fol l'indugio è quel che mi tormenta 
€ che muoui à tua pofta io fon cometa* 
El Re dice à vn paggio . 
Vien qua valletto, & va dj parte mia 
e fa parare il tempie, a facerdoti 
d*oro,e d'argento, e (i*ogni drapperia 
con più jolenni offici , e pia deuoti 
che far fi pfsò che con mia baronia 
vogl'ire à Marte à fuisfar mia voti 
luuuianci Ipofa ch'ognuno e in aflctto 
e tu va inc>àzi,e fi quel ch'io t'ho dato 
Il paggio va àfìceid.)ti> dice. 
OSacerdoti io fono à voi mandato 
daiRe ctie vi comanda cfprclfamente , 
che il tempio riccamente fia parato 
cheio viene à veder con molta gente 
; Vno Sacerdotedicea! paggio , 
L'ofììzio à Màttc Dio Te ordmato 
co!corcon(rito,e tutti humilementc 
va torna à lui,e fagli ìa rifpolta 
che s*è paratoie che venga à fua pofta^ 
£1 Re tornato ch'è il paggio va al 
t€mpio,e giunto dice all'Idolo • 

Alto 



cH 
puo 

(lei 

ioti 
. ck 
dici 
&io 
1 

OAul 
iìf 
iienii 
ma fa 
frapo 
tolto 
partici 
che fili 

OSojni 
fare& 
per mi 
imi 
lì 

0 Signi 
deDii 
credi pi 
ela^a| 
£1 



laterri 

4 talcb 
i korlci 

fategli 



3 



I 



tu Cai 





Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Bibhoteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO E.6.7.56.VIII. 10. 




Alto famofo, ìmmenfo eterno Dio 
che corregj^i.c goucrr i i mondan poli 
puoi fatisfarc ogni voiho dilio 
€ Icuarci da pena affanni , e duoli 

10 ti prego fjgnor benigno^ e pio 

che cu concccia a me d'hauer figliuoli p 
che mi torranno da pena &, mar toro 
& io ti farò far mafsiccio d*oro • 
L'Idolo rirpond^, e dice • 

O AuUcro famcfo Re Romano, 
di cjuel che chiedi tu farai contento 
ne ninna tua domanda farà in vano 
ma fat intatta a pie n telaconfento 
frapochigiornic ticnio per cercano 
tolto ti fia dal cor tanto tormento 
partiti , & habbi in me perfetta fede 
che fucccderà al regno vn tuo herede. 
£1 Re fi volta à vn Sacerdote, e dice 

O Sojnmo Sacerdote fia contento 
fare & far far continoue orazione 
per mCjtanto ch'io fja tuor di tormeco 
& iu vi vfcrò poi pr^n difcrezione 
El Sacerdote dice al Re . 

O Signor noHio non haucr fpancnto 
che Dio mancien le fue promifiiione 
credi pur krmo che ti doni aiuto 
e laffa far à noi noiiro douuto • 

£1 Re ritorna in fedia , & vn cor- 
riere viene, e dice. 

O fommo eccelfo Re alto , e famofo 
lettera porto dal tuo capitano 

11 qualdi farti honore ,e defiofo 
la terra di Cefarea con fua mano 
ha fottomcflo à te firgloriofo 

da farne fefta per monte,eper piano 
tal che chiamar ti puoi (ìgnor felice 
hor leggi come ii breue aperto dice • 
£1 Re vdita quefta nuoua dice . 
Quefta nouella è da farne gran fefta 
per quanto pare apertamente dica 
fategli dar prcftamente vna verta 
ch'il voglio riftorar di fua fatica 
tu Cancellier vien qua, e leggi quefta. 



c parla forte j c le fentenzie efplica 
ch'ognuno intenda del breue il tenore 

EI Cancelliere dice • 
Predo fatto farà gentil fignore • 

Il Cancelliere legge il breuCjCdicc» 

Eccelfa, magna, & inuitta corona 
gloria, e trionfo de! popol Romano 
di cui tal fama per tutto nfuon a 
p la cui forza già acquiftato h abbiano 
el regno di Nauarra j & d'Aragona 
con le fpoglie,e prigioni àte torniamo 
con gran trionfo , & feftafirgiocondo 
felice Re più ch'altro che fia al mondo 
EI Re vdito quello dice a' baroni • 

Intcfo hauete dal mio Capitano 
quanto v'ha letto il noftro Cancelliere 
com'egli acquifta per monte, e p piano- 
e quanto fa noftra forza temere 
quefio à pcnfar mifa il cafo ftrano 
à pcnfar che ladebba poffedere 
non hauendo io dallo Dio ottenuto 
quel ch'a promelìo, ogni tcpo è pduto 
La Regina Rofana dice al Re. 

Diletto fpcfo, e dolce mio fignore 
colonna al popol tuo, pacche foftegno 
perch'io no ho figliuoli ho gi a dolore 
& ho me ftefl'a , el mio viuer à fdegno 
penfo la mia miferia a tutte l'hore^ 
chenonè dopo noi chi guidiil regno 
medici, e bagnile l'Idolo hoprouato 
e finalmente nulla me giouato . 

EfTendo dunque fterili^e fi foli 
io vo ch'altrouenoimettian le mani 
à quel che guida j e regge tutti e poli 
e vo far voto allo Dio de Chriftiani 
chefe concede à noi d'hauer figliuoli 
feguirem lui lafìando gPIdol vani 
e vo per vn Chriiiian fanto mandare 
dammi licenzia ch'io no vo indugiare. 
ElRe rifponde. 

Diletta fpofa > e cara compagnia 
io ho di quel che di molto tormcr ro 
e s*io credefsi che'l figliucl di Maria 
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figliuoli CI defsi io farci contento 
però rimetto in voi la voglia mia 
fcgui è fa ql che vuoi ch'io raccofento 
perche d'hauer figliuoli ho grà piacere 
£ fa d'ogni mia pofla il tuo volere . 
La Regina chiama vn feruo , & 
dice . 

Vien qua Giannetto fedel feruo mio 
& quel ch'io ti dirò prefto farai 
e celato terrai il mio difio 
che gran premi da me n'acquifterai 
cerca qualche Chriftian feruo di Dio 
& fenza indugio à me lo menerai 
romito, o prete, o frate, & parti adeflb 

£1 feruo rifponde. 
Cofi faro madonna i vo per eflb . 
£1 feruo va à vn Romito e dice • 
Romito Vienne meco à la Regina 
che vuol difputar teco della fede, 

£1 Romito ringrazia Dio, & dice • 
O fuperno Signor grazia diuina 
ch'aiuti fempre mai chi ti crede 
dammi valor, faper, forza , & dottrina 
quanto per battezzarla fi richiede 
c tu feruo gentil meffo fidato 
hor oltre andia che Dio ne fia laudato. 
£1 feruo , & il Romito vanno alla 
Regina el feruo dice. 
Ecco madonna vn Romito Chrirtiano 
che .molto volemier vienne à trouarti 

La Regina dice a! Romito . 
Per vn cafo ch'importa ti cerchiamo 
& voglio d'vn fccreto domandarti , 
fe del noftro voler fcruiti fiamo 
fiam d.fpofti al battefmo feguiti^rti 
hoggi è bifogno che'I tuo Dio fi moua 
à prieghi tuoi , ic far di lui gran proua . 
Dieci anni Ibn col mio marito (tata 
che'l vctre mio maigenerato ha frutto 
medici, e bagni, ogni cofa hoprouata 
conhcrbe,mL'dicine,eci hàno in tutto 
gl'W *i prome(fo , & horrerto beffata 
eud^io ho fatto in me nuouo cóltrutto 



fc col tuo Dio ti vanti figtiuol Jarmi 
creder col mio marito , e battezzarmi» 
£1 Romito ri/ponde • 

ChrKto Giefu, non è meftier prouare 
ma vuoili domandar grazie>e mercede 
chegl'é fempre parato à perdonare 
à chi la grazia Tua domanda, ò chiede 
che ti darà figliuol non dubitare 
fa pur d'hauer in lui perfi tta fede 
e ferma qui ia fperanza e'I defio 
e credi fol che fia figliuol di Dio, 

Credi che fia di Vergine incannato 
e che morifsi per ricomperarci 
e credi il terzo dìrifufcitato 
e credi fermo che fol può faluarci 
poi te Regina, e*l tuo fpofo pregiato 
battezzerò fe di/pon feguitarci 
cofi da Chrilèo redentor verace 
harai figliuoli, e dopo morte pace» 
La Regina dice al Romito • 

El tuo parlar aflai mi piacerebbe 
put^che la cofa haucHe buon'effetto 
cofi credo che'l Kc confcntirebbe 
perche d'hauer figliuoli ha grà diletto 
La Regina fi volta al Re, e dice . 

Tu intendi quel che'l Romito vorrebbe 
p quel che apertaméce,e chiaro à detto 

10 gliel confento per vfcir di doglia 
però i ifpondi à pien tu la tua voglia ^ 

£1 Re dice al Romito, 
Vien qua Xmano, e ferma qui il pcfiero 
ch'io non prefto ma fede à ciurmadori 

11 che difpon la mente à dirmi il vero 
ch'io fon difpofto per punirglcrrori 
fi ho dal tuo Dio lal refrigero 

farò di doglia, e di tormenti fuori 
e fi non fon del mio voler feruito 
che debbo far di te fendo tradito • 
El Romito dice al Re . 
Da bora innanzi Re io fon contento , 
fe tu volti Gicfu tutta tua fpeme 
e non babbi fighuolià fupplimento 
faluando te, la donjia ci regao intìemc 

di 



crf 

inrt 



Vuli 

Apo 
(h'a 

guan 
cheti 
I 

junin 
che fa 

&:nuB 

' t(\M 
d'oro 
tim 
U 

Vuoiui 
che Pi 

perob 

(he lai 
c fia de 
feiuce 
dchfìi 
£l 

Padre fp 

tlijop 

fa dell 
^lieiini 
del COI 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Bibhoteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO E.Ó.7.56.VIII. 10. 




patff cgtìi ptrta , ogiìl tormirto ^ 
cjuamo (fler può, che rarimo no teme 
credi pur fcrmò,chc chi InGlcfu ^pcra 
in t( na è lieto , è m ciclo ha pace vera. 
El Re dice al Romito, 

Se Io Dio che tu dici e li pregiato 
che diren noi, e di Gif ue^e di Marte 
Vulcan, Saturno > e Netiunno adirato 
Apollo che riipieitde in ogni parte 
ch'ùiino il ciclo, e la terra dominato 
coiTK li legge in molciiibri ,e carte 
guarvla di mantener le tue parole 
che tu nò Tei à ciurmar co donniciuolc 
Ei R mite dice al Re . 

Qjefti tua dei che tu chiami immortali 
lun miicri aìTintcrno ccndenn.ui 
che fumo a! mondo prcterui e befìiali 
&: pena porton hor de lor peccaci 
& non commetcun mai altro che mali 
c cjuei che credon lor fon^ingannati $ 
d'oro fon, di pióbo,di terrò, e di lalfo 
c fatti per voler di Satanaifo. 
La Regina dice al Re, 

Vuotu veder fignor fe dice il vero 
che Pantaleo promilfe , & non attiene 
pero buono è di tar nuouo penfiero 
Cetener cjue.lo Dio che coftui tiene 
che in vita è morte ci fia refrigerio 
c fia del popol tuo ripofo , e bene 
fe tu cerchi Signor d'tffer felice 
deh fia contento àfsr quel che ti dice. 
£l Re ridotto d penitenzia dice • 

Padre fpiricual (eruo di Dio 
tu m'hai fi coi tuo dir prefo , e legato 
chjo péfo,e piango li grà peccato mio 
fol mi duold cllcr tanto indugiato 
fa delnoftro vplerejil tuo dilìo 
cheimilf anni mi par d cfler leuato 
del corpose ralma^e d'ugni altro piace 
^ La Regina dice al Romito • ( re 
Cvfi fa di me padre il tuo volere • 
El Romito dice al Re. 

Poi che tu fei Signcr.di.tal volere 
, i|3c- LaRapprefentazione 



che riftorar tu vuo il tempo perduro 
vicn meco al tempio io n faiò vtdcrc 
quel che tu hai vanamente creduto 
e per fua bc. ccai ti farò aflaperc 
Tordinjla viario Itil che gl*ha tenuto 
per ingannarui col (uo falfo gouerno 
per riempiere i liti deirinfcrno . 
El Re,e la Regina vanno col R< mi- 
to al tcpio,el Romito dicealTldolo 

O falfo Pantaleo io ticomando 
per quello Dìo che fu còfitto in Croce 
chedel lupemo regno vi die bando 
che tu dimostri con aperta voce 
come gl buomini ingàni,doue é quada 
ch*al mòdo i e à gli hab;tàti tato nuoce 
voftra idolatria*& voUro fallo gioco 
e dcue e'I voitro rcgno,el voHro loco. 
L'Idolo rilpondc . 

Io fondi quei che già caddi dal cielo 
per f^ntentia di quel che lUtto vede f 
or metto à gl'occhi de mortali vn velo 
e ciò chi dico ognun Taftcrma, e crede 
e falfo è tutto quel che à lor riuelo 
che*n noi non regna pietà ne mercede 
& e pien di lacciuol noliro g( uerno 
&. ftian con Satanaflo nell'inferno . 
h\ Romito dice al Re,& all'Idolo. 

Tu hai Icntito Re, con quanti inganni : 
e con quanta hcrcfia tu fe vilfuto 
in quello mondo già tanti^e tant'anni 
ch'eri del corpo,e dell'alma perduto 
e tu che cerchi lempre i noftri danni 
per dare à Satanalfo il tuo tributo 
io ti comando che tu muti luoco ( co 
torna all'inferno à Itar in fiàma e'ntuo- 
L'Idolo rouina,e il Romito mette 
in alto la Croce, e dice • 

Se tu chiaro hor lìguordi tua follia 
hai tu veduto il loro inganno certo 
credi tu hor nel figliuol di Maria 
vuoi tu veder miracol più aperto 
quefta edoue fu morto il ver Mefsia . 
ceco cpjui cbc'l figapr ha foftcrto 

di Rofana. A iii 
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ceco il vcfsillo de i fedeli Chriftiani 
quello adorar li vuol cou giunte mani 

El Re adora la Croce {Se dice • 
O Croce Santa di Chrilto folhgno 
o Croce in cui fu polto il fummo bene 
o gloriofo eccelfo , & facro legno 
in CUI fi Tparlon le clemente vene 
che del tuo fant amor m'han fatto de- 
àì che fon tutte le fcntture piene gno 
babbi merze lìgnor del mio peccato 
che mille volte il di lìa laudato . 

£1 Re l\ volta al Romico,e dice • 

E tu diletto, e dolce Padre mio 
che m*hai códotto qui fol per faluarmi 
piacciati contentar il mio^difio 
c di tua propria man qui batie22armi 
percor le viealdemon crudo, e no 
che cerca fcmpre quàtopiiò igiuriarmi 
hor veggo delti dei la falla fede ( de 
che loti dannati, & inganna chi lor ere 
La Regina dice al Romito • 

Merce meller ^ i mi vi raccomando 
mifcricordia aiuto al mio dolore (do 
che p mia colpa hauuto ho dal ciel bà* 
c fon fuor della grazia del Signore 
t falli dei già venni adorando 
che mi priuaron del fupcrno honore 
riniego, fuggo , e laflb il lor acquiiio 
c chieggo battezzarmi àGiefu Chrilto 
El Romito dice. 

Non temer nulla Re, ne r\i Regina , 
che Dio perdona al cere humiliato 
¥oi camperete l'inftrnal rouina 
haucndo Talma el corpo à Dio donato 
il batte 22arui lìa la medicina 
ch'in cablo deirinferno el ciel va dato 
£1 Re dice al Romito • 

Tutta e la voglia padre al ben accefà 

che fol l'indugio tormeiKa,e pefa • 
Il Romito gli fa inginocchiare,e dice 

Ciafcù di voi Ila interra inginocchiato 

che vi potrete l'alma e'I cuor mondare 
Hju piglia l'acqua , e dice • 



Signor Giefu , che pel primo peccato 
volelli nella Vergine incarnare 

LaZ2cfÓ Lii da uiOi tw ZliiiìCUdlO 

facelh il cicco nato alluminare 
coli fa quc Iti d'ogni falfo errore 
com'io battezzo à tua laude, & honore 
ti Re è la Regina dicono infieme. 
O dolce buon Gieiu che già pigliafti 
per la noltra laiute carne humana 
tic anni trentati e peregrinaci 
in q'jclta vaile perig!iofa,e ftrana 
e nji deila tua tede alluminafli 
che feguiuan la via proterua , & vana 
preltaci grazia, amor, forzj, & ardire 
qual lì ricniede al tuo voler feguirc • 
El Romito dice. 
Perche tu (ei nimico à Chriflo flato 
& à molti Chnlèian dato hai fentenzia 
e non ti balta l*eflcr battezzato 
che ti bilogna hor far la pcnitenzia 
bifognati al Sepolcro cfTtr andato 
con la tua donna con molta riuerenxia 
à piedi, e fenza'pompa tutti quanti 
à vilìtar tutti quei tuoghi fanti, 
ti Re dice al Romito . 
Poi ch'io fon qui i vo feguir auanti 
e far Romito quel che tu m'hai detta 
Dio CI mantenga Talui tutti quanti 
vatti co Dio ch'io mi metto in alfetto 

El Romito dice loro . 
Sicnui per compagnia gl'Angeli Santi 
Vi raccomando dGielu benedetto 

La Regina dice , 
Facci col benedir padre perfetti 

El Romito gli bcnedifcc, e dice . 
Rcltate in pace, e fiate benedetti . 
£i Re torna in fedia , e dice. 
Prima che noi da Roma ci partiamo 
e ci bifogna due cofe ordinare 
vn che gouerni il regno deputiamo p 
c l'altra gente armata da menare, 
ch'in Cefarea à capitar habbiamo 
& hacci molto li Re à nimicare 

per 




^ per molte terre che noi gHiabbia tolte 
però non bifogn'ir qua! gente ftoltc • 
Lieiia fu Sinifcalco odi il mio detto 
e fa tutti e faldati apparecchiare 
menagli prefto armati al mio cofpetto 
che mi bifogiia i lungi camminare 
£1 Smifcalco rifpondeal Ke, e di- 
ce cofi . 

Quel comandi fia mefla in aflTetto 
che fe potrai in vn ftante operare 
& vo per lor (ìgnor in vn momento 
accio che faecin tuto il tuo talento . 
El R e lì volta al ( onfigliere, e dice, 
Lieua fu tu mio primo configliere 
c nota il detto mio con buon ingegna 



io ho di nuouo fatto hora vn pcnfici i 
che fin ch*io torno tu goucrni il rc^no 
fa con amore , c fede , & volentieri 
e fia di tutti colonna , e foftcgno 
portati in modo fin ch*io iìa tornato 
che da loro , & da me fia p^ii lodato . 
ti Configliere rifponde* 
Alta corona, ^ magna Signoria 
quel che m'hai aflc^naro per meftieri 
e non è pcfo cfalle fpalle mia 
pur fe ti piace il farò volentieri 
comanda pur quel che tu vuoi che fia 
che fono ad vbbidir pronto, e leggieri 
e s*io non ho nel gouernar prudcnzu 
farò pur con amore , e diligenzia • 

A iiii 




EIRe^ficeal Confi 
A cagionche cu (ìapiu riiierita 
te la Colla, e la mia ricca verta 
e Tanel mio fecreto terrai in dito 
& la corona fopra la tua tefta 
puqifci 'con merce chiunche fia fallito 
tenendo cliifabene in gaudio,e ft-fta , 
& à voi impongo che voi Thonoriate 
c ^uel che vi dirà cjuel proprio face • 



' EI Re datogli le cofc dice. 
Hor per ch'io foche fei fauio, eprudcte 
tu regnerai j1 regno, e miei vcfilli 
e fa d'hauer g'ulèizia Tempre à mente 
c tièn ragioneà vedouc è pupilli 
Eì Con(ìgliere nfponde al Re . 
Ben ch'io lìaro?2 > ignaro, e negligente 
terrò i fuddici cuoi ii<;:ci^e tranquilli 



m 



A 



EI Re to mene in fédia, e dice^ 
Ecofi fi fin ch'io cornato (ìa 
c liedj qui , t noi cammmian via. 
£lRc Aultero <i patterà vn barone 
del Re di Cefarca va al R':*,c dice * 
Glie qua Signor nel pian molta bngaca 
che vinnoà rloma,& Auftcrgridàdo 
fono fchieriti ,e tuttagencc armata 
& unao il tuo terreo luctu predando 



E' Re di Cefarea dice r 
Q^i^/b c Ihmani vna (irana ìmbafciata 
fu prefto ognun di voi h véga armàdo 
che vo che màchi hoggi iHor difegno 
che (ari morti crcdédu curmi il regno 
Venite me co conerò à qnei Romani 
chi vo noipiglianle «Irade , e pafsi 
e fc venite di menar delle mani 
fate che nmao andar non fene lafsi 

£1 



filile 
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ElRe di Cefareagiugne a l vn pafiT^ 
e ta imbofcare i luoi fol Jati,c dice 
Noi ftacen qui fecreti cheti, e piani 
c voi imbofcate la tanto che pafsi 
c come io grtdo,à: voi vfcite auanti 
C face che (icn morti tutti q 'anti . 
£l Re Aufèero giugne ai pàiXo, c di 
ce coli a' fuoi . 
Noi fian nel regno di Cefarea entrati 
luogo pericolofo , c di loipctto 



noi fian gran gente, e tutti ben armati 
andiamo ltretti,e fermiamo il cocetto 
che fe per cafo alcun damo affaltati 
vogUam morir per Gicfu benedetto 
prima che mai in battaglia fuggire 

ti Rt; di Celarca fi fcuopre, c dice » 
Ha traditori c vi conuien morire. 
AHalrano i Romani, e li amma22a- 
«o , li Re di Cefarea dice • 




Su date morte à tutta fa canaglia 
chi non ve che ci relti vn tcltimone 
fu à te proua fe la fpada taglia 
^ cjui li fa valente ogni poltrone 
ognun guadagni arnc li ,e vettouaglia 
iDcttt tea facce tutte le perfonc 
cali haicte de difagi è frutti 



che roba c'^e da farui ricchi tutti # 
Rofana fendo morto Aultcro fi gct 
ta fopra il corpo, e dice . 
O dolce fpofo mio j doue fei tu , 
cime dou'è Regina la tua gente 
dou e il tuo ardire in c he fperi tu più 
qual fia la vita tua fe non dolente 

ère- 
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ò rcgno,ò popò! mio che farà tu 
lentendo tanta rotea apertamente 
ocar marito mio contortole fpcme 
al manco tofs'io morta teco infìeme . 
Qual ti fia Thonorara fepoltura 
che tu fperaui hauer,e ranto honore 
le crudcl fere in qucrta fclua ofcura 
fenza guardar più feruo che fignorc > 
ò Redentordeirhumana natura 
che gouerni ogni cofa con amore 
faccetta i peregrin fra fanti tuoi 
e me fa forte à far cjuel che tu vuoi • 
Vno faldato del Re di ccfarca, pi- 
glia Rorana^edice. 
Che faiu donna qua cofi foletta 
che piangi tu la morte di coftoro 
rimici del mio Re , e di fua fetta 
che vai cercando IVItimo martoro 

Rofana piangendo dice. 
Affai mi duol della fatta vendetta 
ma più mi duole non effer fra loro 
fi che fe vuoi che'l mio duol fia finito 
accompagnami qui col mio marito» 
£1 (oldato dice. 
Per cofa alcuna i no ti voglio offendere 
chegran viltache vuoile dóne battere 
che non fi fanno con Tarme difendere 
ma fono vfate col pianto combattere 
i vofarqftocafoalmioRe intendere 
fenza fpoglìarti, ò veraméte abbattere 
Vie meco e non temer che g'ie pietofo 
Rofana e menata prigiona e andan 
do dice cofi • 
Andian che fol morendo harei ripofo, 
£1 foidato mena Rofana al Re di 
Cefarca , e dice . 
Scndo fignor pel bofco auuilupato 
cercando guadagnar , oro , Se argento 
trouai coitei eh ù morto hauea abbrac 
fopra del ql faceua gra laiiicto (ciato 

El Re di Cefarca dice a Rofana, 
La penitenzia vien dopo il peccato 
che fu colui che con tanto tormento 



rurafe morto al mio nuouo conuito 

Rofana rifponde piangendo * 
Era Au/fero mio caro manto. 
£ì Re dice à Rofana • 
Poi che fra tanti fola fti campata 
io non ti vo Regina torla vita 
anzi vo che tu lia fempre honorata 
in cafa mia da tutti , e riuerita 

Rofana dice al Re • 
Ben fon dolente afflitta, e fuenturata 
poi che*l mio fpofo e mia géte e perita 
grauida reflo , e ferua a te fignorc 

El Re la conforta , e dice • 
Non dubitar che ti fia fatto honore 
Vno portala nouella della vitto*» 
ria alla Regina di Cefarea , 5c 
dice. 

Cara madonna il tuo fpofo diletto 
come tu fai andò contra Romani 
& come giunle in funun palfo (fretto 
gli aliali con gran fuiia fopra i piani 
e mclfe lor tal terrore , e fofpetto 
che fu fumo di paglia à noli re mani 
fol la R< gina vicn prefa fra tanti 
& tornian licti^ e ricchi tutti quanti. 
La Regina ralltgrandcfi dice • 
Ncffuna cofa cffcr mi può più grata 
e nulla mi potria più rallegrare 
che la nou< Ila che tu m'hai portata 
che mi fa di letizia confumare 
però vo gir con turta la brigata 
fenza indugio il mio fpo(o a vifitare^ 
venite meco tutti hora al prefentc 
& tareH felta a tutta noflra ^ente. 
La Regina va incontro al Re , e dice . 
Buon prò CI faccia quefta gran vittoria 
tu fia marito li molto ben trouaio 
quert e del regno tuo trionfo , e gloria 
cefi s'acquirta fama honore , e Itato 
qfta fia fempre à Roma gran memoria 
cofi fi da la pena del peccato 
fe tu gli fai in tal modo morire 
tu terrai loro la forza c Tardire. 

El 
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V 



El Re fatti e conucneiioli dice • 
Non ti dus*io fe faceuon penliaro 
di rormiiiii régno i tòri ci loria vita 
& cmmi riufcuo il cafo intero 
che non ci hanno pur dato vna ferita 
tutti fon morti col Re Auflcro 
fol la Regina e c^ui faina di vita ( to 
dinìmi ch'io n'ho à far che ti ^inet^ 
che in le tuo mani hbt ra la meteo • 

La R gina piglia Rufana , e dice • 
Se qutfta donna li>la v'e campata 
& qutfta mia prigiona vo che iia 
come hai tu nome , ò Regina pregiata 
ila lieta > & noi? temer cofa che fia 
R )fana nfponde • 
Io ho nome Rofana fuenturata 
che non fon morta pe peccati mia 
ferbamT! ciclo forfè d maggior' (Irazio 
del che contenta fcmpre lo ringrazio • 
La Regina dice al Re • 
E fi vuol à coftei dar vna (tanza 
qual fi richiede alla fua Signoria 
anelile, ferui » e famigli à balf anza 
t & che come Regina in cafa ftia 

fargli ve22i come noftra vfanza 
di fare à fimiglianti tutta via 
€ dopo il parto fuo con grand'honorc 
fi mandi oue il marito fu lignore • 
La Rt gina mena Rofana al lettole 
dice. 

In quefta camera qui tu poferai 
fin eh* 1 tuo parto fi potrà vedere 
famigli , fchiaui, e fanti fempre harai 
ad ogni tua richiefta , e tuo volere 
& dopo il parto à Roma tornerai 
a ftar nel regno tuo al tuo piacere . 

Rofana nfponde . 
La forza il mio dolor vince e tormenta 
c non polTo altro far io fon contenta. 
La Regina fi parte , & il Re è in Te- 
dia i Rofana dice a Dio. 
' Ben m'ha fortune d-ogni ben priuato 
I 4ottcilmafito,ilrcsno,e raiapounia 

I 



\ 
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eterno Dio fempre fia laudato 
fammi forte e collante in pazienza 
come ogni ben dcbbe e(fer premiata 
cofi s'ha d'ogni mal la penitenza 
merita quefto » e peggio il falhr mio 
che eternalmente fia laudato Dio . 

Hora vn'Angclo apparifce à Rofa 
na , e dice . 
Romana afcolta bene la mia fauella 
dice Dio fra tre dì partorirai 
vna figliuola fania/hc nefta ,c bella 
la qual nel mondo bara facicheadai 
ma poi nei fine fia He tadonzclla 
tu l'altro di nel parto perirai 
& verrai in cielo a far nuouo conuit» 
dou'è co' fuoi fignori il tuo marito • 

L'Angelo fparifce , & Rofana rin- 
grazia Dio y e dice • 
Eterno immacuìato Dio altifsimo 
che m'hai predato graziale fortitudiiie 
ch*io ho lalfato il mal demonio afprifsi 
e fon ternata à tua màfuecudine ( mm 
ringraziato fie tu Signor dolcifsirao 
che mi concedi rua beatitudine 
il parto che di me ne deue vlcirc 
prcftagli grazia il tuo vcler feguire^ ^ 

Hora Rofana fi volta alle lue Ca- 
meriere 9 e ferue dice • 
Hor*è 4el parto il mio tcrmin venuto 
oltre qua donne le cofe trouate 
ò V ergine Maria predami aiuto 

Vna Cameriera dice • 
Cara madonna non vi (gomentatc 

Rofana fa la bambina , e gridando 
dice« 

Signor de 1 cielo i'ho il poter perduto 
ò mie fbrelle non mi abbandonate 
ò Vergine Maria Madre diuina 

Vna Cameriera piglia la bambina 
e dice. 

Correte qua, Tha fatto vna bambina* 
Vnofcudicrpafla,cla Cameriera 
4ice« 

Donc 



Dcue vatufcudjer fi ratto àvolo 

Io Scudier rifponde . 
Io vo al Re à dir che la Regina 
ha partonco , e fatto vn figliuol folo 

La cameriera dice. 
Di chc Rofana ha fatto vna bambina 

Lo Scudiere va al Re, e dice . 
la donna tua t'ha Fatto vn bel figliuolo 
& fcmina Rofanaflamattina 
che quafi in vn punto hebbon le doglie 
c fien'mlieme ancor marito è moglie • 
El Re lieto dice. 
Quefta è fcudier vna buona nouclla 
ch'io babbi hercdc della dónahauuto 
tnaGimema(lio,ecbc liafana anch'ella 
che già ere dì di Iti molto ho temuto 
Rofana, e Tuo figlia io vo à vederla 
perche di Tua miferia m'e incrcfciuto 
andianla à vilitar oltre fcudieri 
ch'e cortefia far v{ 221 a* foredieri ♦ 
El Rc va à vificar Rofana , & dice . 
Io mi vengo con teco à rallegrare 
gentil Rr fana pel tuo partorire 
Rofanaio ringrazia , e dice. 
Quanto ch'iopoflo ti vo rmgraziarc 
de li'honor fatto, e fi del tuo venire 
la'figlia mia ti vo raccomandare 
però thjo dtbbo in brieu*hore morire 
& vola battezzar con la mia mana 
ftu Tei contento, e por nome Rofana. 
£1 Re la conforta ,& dice. 
Perche ti dai cotal maninconia 
donde procede tanta pafsione $ 
io ti vo rimandare in iignoria 
& qnioi feguirai la tua intenzione 

Rofc?na dice al Re. 
Credi che brcue fiala vita mia 
però babbi di me compafsione 
*^ fé ru vuoi la mia mente far fazia 
concedimi hor la dimandata grazia • 
El Re dice a Rofana. 
El tuo dolor mi duole & pcfa tanto 
che forza e far ^1 che tua lingua chiede 



Rcfarta battezza la figI/uofa,éclfcf , 
A: padre,al figlio allo Spirito Santo 
ti b^tuzzò figliuola, & do la fi de ^ 
dolorofa Rofana in pene,e*n pianto 
nelle braccia di Dio che tutto vede 
ti dò, che lui ti guidi à buona via 
diletta, cara, 6i dolce figlia mia . 

Rofana chiama vna ferua ^e dice* 
Candiderà vien qua ferua fidata 
chem*bai nel mio bifcgno bea feruita 
tu fe qui fola meco battezzata 
e tutta l'altra gente c'e perita 
Rofana mia ti fia raccomandata 
e fia da tealleuaraòc nutrita 
moftra che Xpu in cici ìt grazie fpade 
laco ch*ella lia à Roma,ò i hiefa gràde 
La ferua rifponde. 
Per quella fe che già prcfi al Battefimo 
i i giuro ,GfP. f mo,e do la fede mia , 
d^infcgnargli ia via del Chrifiiancfimo 
c ftmpre mai gli farò compagnia 
fe Tandràà Roma,ir) ql loco medefimo 
conuerrà fempre Candidora fia 
tato che Thabbi al mondo quindic anni * 

Rofana dice alla ferua • 
Va che Dio ti riftori tutti e danni g 
Rofana fi volta al Re, e dice . 
Io ti vorrei d'vna grazia pregare 
com'io fon mona la figliuola mia 
tu vogli à Roma apparenti mandart 
che ritornerà ancora in fignoria . 

El Re rilponde à Rolana . 
Io la farò come figlia allcuare , 
cofi ti giuro , e do la fede mi^ 

Rofana dice al; Re, e muore. ' ► 

Iatiringrazio,& tu fij^liuoJamia 
reftainpace,e piocon teco fia. ^ 
Morta Rofana , ci Re dice . 
Non polfo far che no mi dolga alquato 
di quefèa tapinc lJa fuenturata [ 
che finita ha fua y^ta in pjei»a c n pianto 
che non fe mai di nullaxoiìfortata 
qual e colui che, fi pofli dai; v^nto 



ì 



fc fua mifena ha ben confiderata 
quanto fortuna auuerfa par la tocchi y 
che mai nel pianto a raffrenati gl'occhi 
AI luogo de Chri!lian fate portarla 
& fcppellirla come fono vfati 
c quciia vo col mio figliuol mandarla 
di fuora d balia fin che fieno allenati 
fu Sinifcalco vien oltre à pigliarla , 
togli anco il mio^ & fa fiano allattati 
fagli portare al mio caflel dell'oro 
quando fia tempo manderò per loro • 
Vn Romano ch'era col Re Aufte- 

ro , effendo ferito fi rizza , c fra 

fc dice, 

O vanaglorialo inuidia maladetta 
ò fuperbia che mai può far buon frutto 
quaTingiuria fa far tanta vendetta 
che'l Re c5 tutto il popol fia diflrutto 
ò regno tapinel che in vano afpetta 
che torni lieto il Re che in piato, e lut 
ò fuperbi Chrifiian ponete cura (to 
che manca al Re no ch'altri fepoltura • 

Chcfo io qui,i non vorrei partire 
«'io non hojC morti in prima feppelliti 
c s'io mi fermo , e mi farà morire 
Ci come tutti glaltri fon finici 
vo io, ò fio, i non fo che mi dire 
che IVnojC Taltro fon duri partiti 
nicglio,e chi vadia à Rocna co g:à furia 
cfar farla vendetta àcjoca ingiuria • 
Hora fi parte per andare à Roma, 
& andando dice . 

l'ho pure al partir prefo partito 
con pene,affanni,pianci,e gran dolore 
io non poflo ire, i fon fi sbigottito 
che à ire vn pafio più non mi da il core 
Dua fcudieri Romani lo veggono, 
& vn di loro dice . 
Che vuol dir queflo , chi t'ha fi ferito 

£1 ferito dice. 
Oime che c'e peggio del Signore 
aiutatemi fino al Locotcnente , 
che dirò cofa eh ognun fia dolente t 



LI fcudicrrmcMno il ferito al Lo- 
cotenente,e dice • 
Locotenente al dolorofo regno 

10 vengo à dare vna doglia infinita 

11 Re di Ccfarca ch'auea fdegno 
e ci venne affalire à mezza gita 
prcfe Auflcr co' fuoi foldatì al fegno 
e tutti grha priuaci della vita , 
fuggì ferito però fon campato 

fo che niun'altro non ve ne reftato # 
EI Locotenente addolorato di ce 

Mifcro afflitto regno, hor va in rou int 
ò vedouctta à te come farai 
don e il tuo Re dou'c la tua Regina j 
oime giuflizia come manterrai 
fratei diletti, & voi gente tapina 
qui fi vuol vendicare tant'onte , e guai 
ciafcun di voi in punto bea fi metta 
hoggi à vn'anno far quefla vendetta • 
Hora fi volta a^ Corrieri, e dice lort 

Va porta quefta lettera in Borgonia 
tu in Fràcia^in Vngheria,& Inghiltcrrt 
tu nella Magna, e tu ne vai Quafcogna 
e tu in Bertagna annunziar la guerra 
tu i Spagna, in Afcalona,e tu i Safogna 
che cialcun guidi gente di fua terra 
e venga à Roma ognun con la fua fetta 
per andar in Ccfarca à far vendetta. 
Hora vn' Angelo licenzia,e dice • 

O popol faggio, bucn,benigno, e pio 
che feilat'hoggi fi benignamente 
à veder quanto il mal dispiace à Dio 
c che perdona fempre à chi fi pente 
chi ha di rimanere alcun difio 
noi v'inuitiam doman ciafcun feruentc 
che Dio vi ialui , & guardi da peccali 
e ringrazianui , e fiate licenziati . 

Finita la prima giornata della 
Fella di Rofana* 
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GIORNATA SECONDA 

DELLA FESTA DI ROSANA. 




L'Angelo Annunzia . 

Apace di colui che ci ha creati 
— » j." gaudio.carita, gioia,& amore 
VI fcampi, e guardi da mondan peccati 
e difcndaui da ria morte, e da dolore 
© padri, e madri , e fratei ragunati 
fate filenzio a nome del fignore 
tenendo fcmpre al eie! ferma memoria 
noi feguiren la cominciata hiftoria . 
B Re di Ccfarca in fcdia dice.* 
Nefluno c pili di me contento,e lieto 
nelTuno è più di me forte , e potente 
io feci ftar AuUcfo manfueto 



temuto fon dal Lcuante, al Ponente 
perch'io goucrno ben fauio e difcreto 
con diligtnzia il rcgno,e pongo mente 
e chi vuol far che'J popol ih fedele 
iìia Tempre vigilante , e lia crudele. 
Quindici anni e chi mada'l mio figliuo- 
afarnutrire,enonIòviftomai (Io 
fu prcfto Sinifcalco muoui a volo 
& con Rofana qui lo menerai 

£1 Sinifcalco rifponde . 
Hor vò fignor per efsi col mio /ìuo/o 
c in brcuc tempo innanzi a te gl'harai 
venite meco , ò franca baronia 
che quel che il Re comanda fatto /la 

£1 




EI Slnlfcalco va , e per la via trouà 

dua fanciulli che dicono • 
El primo Rofana viene, 
Secondo Vogliamo ire d vederla 
El primo Chi (laconici 
Secondo Quel eh c de! Re figliuolo 
Elprimo Ch'aclUin dolio 
Secondo Vna bellagonnella 
Elprimo Euuccaualli 
Secondo Andien fui muricciuolo 
Elprimo Come ella fatta 
Secondo O la debb*efler bella 
Elprimo Haren noi delle buffe 
Secondo Io v'andrò folo 
Elprimo Afpctta, eccoli qua 
Secondo Douefon'clU 
Elprimb Vegli colà, 
Secondo V li, ve fc fon belli. 

ElSinifcalcomenaè fanciulli al Re 
& dice. 

Maefta fanta^ ecco il tuo proprio figlio 
c la fanriuila che portai à lattare 

El R j (guarda il figliuolo , e dice « 
òdolcefigliuol mio cu pari vn giglio 
diletta fpofa mia che tene pare » 
La Regina dice al fanciullo . 
Glie biaco^biondo, frefco,e vermiglio 
io non lui terre mai il vo baciare 
come Ita tu ripofo alle mie pene 
V-limento fuo figliuolo dice alla Re 
girale voltnfi à Rofana • 
Al piacer di Rofana io flaro bene . 

ElRedicea Vlimento fuo figliuolo 
Prendi figliuolo diletto , e piacere 
& va a tuo modo per la terra a fpaffo 
Vlimento dice a Rofana • 
Vienne Rofana , & andremmo^a vedere 
c tempir, e bt i palazzi à palfo à palTo 
ch'edendo teco ogn hor mi par godere 
&Viofon fcnza tefon trillo, e laflo 

Rofana dice» 
Andian doue tu vuoi ch'ioho prouato 
ch'io non ho ben s'io no ti fono allato 



• Vlimento, e Rofana fi partono |C 

la Regina dice al Re. 
Elfigliuoluoftro^ò dolce fpofo&firc 
c di Rofana tanto innamorato 
che in breue tempo fi vedrà perire 
s'ha querto caTo non s'e riparato 
c farà buon di farlo à lungi gire 
per iftudiare in Fracia, ò i qualche lato 
chiamalojà ie> & mandai vialontano f 
fc no ch'in brcue c ci vie men fra mano 
El Re dice alla Regina . 
Doue vuoi cu ch'il mandi fi piccino 
chi lo potràdcfua vizii riprendere 
altri che noi che gli fià fempre à petto 
e doue noi vorrcn farenlo arrendere 

La Regina dice • 
egl'enirerrà coftei tanto nel petto 
che tu vorrai , & noi potrai difendere 
El Re dice alla Regina , & in tanto 
Vlimento viene. 
Se ciò meglio ti par che vi debb'ire 
afpetta, eccolo qua^ i g^cl vo dire* 
Vlimento giugne,& ilRe dice • 
Diletto figliuolo io ho pennato 
ottimo modo, per la tua falute 
tu giouin,bello,&: hai ricchezze e (lato 
e non li manca haucr fe non virtute 
però tua madre, & io habbian fermato 
di fdrtue membra Itabile , e forzute 
gire a Parigi vo che ti contenti 
a imparar balli,gioftre,e torniamentu 
Vlimento rifponde , & dice 
Padre mio caro. Oc dolce madre mia 
contento fon ma vo menar Rofana ; 

El Re dice. 
Non ne parlar fa altra fantafia 
che quanto Uai la ti farà lontana 

La Regina dice • 
Deh lieuatidal cor tanta follia 
che tarimprcfa e vergognofa e vana 

Vlimento dice . 
D'andare ò nò per hor non fermeroc 
ma doman chiaro io vi rifponderoe 

Vii- 
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Vfimento va à Rofanj» , f dice • 

Oi.ae Rofana i mi (eneo mancare 

per vna cofa che mio padre à detto 
che vuol ch'io vada à Parigi à ftudiare 
d arme,d; gioftre,e balli fia perfetto 
come potrò io mai fenza te ftare 
che nel péfar fol m'efce il cor del petto 



Muoui a tua pofta com'è aflfettato 
ferui ♦ e danari togli quanto vuol, 
VIimento molìtà li ferui che lui 
vuole, edice. 
D*oro,c d argento io mi fon preparato 
c per compagni ho tutti quanti voi 
& à te raccomando ò Madre mia 



parlami aperto, e chiaro i penfier tuoi Rofana cuor del corpo & vita mia • 



ch'io andrò , e ftai ò Joue tu vuoi • 
Rofana risponde , e dice • 
Donde vien cofi fuHita partita 
non è qui chi t'infcgni nel tuo regno 
altro partorirà qut fta tua gita 



L Regina dice al figliuolo • 
Refla Rofana nelle noftre braccia 
e Uà da noi più che figliuola amata p 

Viimento dice. 
Io vo far dunque cofache vi piaccia 



Dio ci dia grazia che (ia buon difegno da:nmi licenzia padre a far l'andata 

Vhmcnto dice. E Re lo ammonifce , e dice . 

Io ho la fantafia mezza fmarrita (gno Sopporta quel dolor con lieta faccia 

ch'io fo che cerca fol che t'habbi à fde ne ogni ingi^jriain te ila vendicata 
certo mio padre in qfto è folle, e cieco Viimento dice ai padre. 



che fe va il corpo, il cuor refttràtcco. 
Rofana dice . 
Tre grazie prima i ti vo dimandare 
e poi farai perfetto grato , e pio 
la prima cofa i ti vo battezzare 
e la fccondachetu tema Dio 



Cofi fi'-ò , e non rai fia fatica , 

£1 Re gli da licenzia , e dice. 
Hor va figl uol che Dia ti benedica 
Viimento fi volc » à R ìfana, e dice t 
Deh (i Rofana e ira anima mia 
da poi ch'io debbo pur da te partire ^ 
la terza il padre, e tua madre honorare fammi fino alla porta compagnia 
& obbedire àcutto it lor dcfio ch'abbiamo infiemc miile cole a dire, 

Viimento dice . j non fo come , o doue vada^ o (tia 

Battezzami bora che mi par miiranni che ogn'hor viui^ndo mi parrà morire 
per vfcir fuor de gi'i.do!airi inganni. mia madre non l'intende à tormitenc 
R ofana battezza Vlimento,e dice, che mi fa mal credendomi far bene. 
Al padre, al figlio, allo Spirito Santo Rofana dice à Viimento . 

vn folo Dio, in trinità perfetta Da poi che tuo padre e ollinaco 

ti lauc, e mondo, e netto tutto quanto che ti conuiene andar à tuo difpetto 
dail'riolatria falfa , e maladetta non cercare il perche t'c comandato 

va douc vuol tuo pad e l'^ioia e n cato ma (egui quel che tuo padre t'ha detto 



che Chrilto ti darà fempre via retta, 
& viui caito , ecofi^farò io 

Viimento rifponde. 
Cofi ci do la fe ftatti con Dio . 

Viimento torna al padre, e dice. 
Diletto padre mio , i fon tornato 
difpofto, e fermo à far i penfier tuoi 
£lRe dice. 



e fa ragion ,ch'io ti fia lempre-allato 
però che Tempre i ti terrò nel petto 
preghiamo Dio che fa tutti i fccreti 
che ci conferui fani , allegri , e lieti . 
Viimento, e Rofana s'inginocchia 
no , e dicono inficine . 
O fuperno (IgnorGiefu perfetto 
che per faluar ci ^ humamtà pigliarti 

eneo 
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&non guardafli nel monJan difetto 
che nella fede tua ci alluminafti 
faluaei Se guarda dal mondan dirpctto 
come Ifrael da Faraon camparti 
VIimento fi rizza , e dice . ? 
Vuoi tu nulla da me tocca la mano 
Rofana gli tocca la mano cidice . 
Va che Dio ti dia pace & tenga fano . 
VIimento fi parte, e la Regina di- 
cealRc. 
Diletto fpofo mio io ho fofpetto 
che d' amor veggo il mio tìgliuol finire 
e gl'entrcrrà Rofana fi nel petto 
ch'io il veggio pel dolor al fin perire 
per la qua! cofa i ho fermo concetto 
occultamente di farla morire 
& hommela recata tanto à noia 
& fia che vuol , intendo che la muoia • 
El Re dice alla Regina . 
Io non vo ch'ella muoia per mia mano 
ma ho buó modo,e miglior via trouata 
c ci vien Mercatanti del Soldano 
che volontier Tharanno comperata 
vo in fegreto che per lor mandiamo 
& dianlalor per ogni gran derrata 
al tornar d'Vlimento in voce fcorta 
noi li diren con pianto ella fia morta . 

La Regina dice al Re . 
Farai cercar di quefti viandanti 
ci modo che tu di fi vuol feguire . 

El Re dice al Sinifcalco . 
Va Sinifcalco, e cerca Mercatanti 
& falli innanzi à me prefto venire 

El Sinifcalco dice al Re • 
Maicfta facra hor vo per tutti quanti 
& faro che verranno ad vbbidirc 
fenza dir perche cafo , ò cagione 
verranno tutti à tua habitazione . 
El Sinifcalco va à Mèrcatanti,e dice. 
O Mercatanti graziofi , e magni 
il noftro magno Re vi fa cercare , 
& credo chiar che vi darà guadagni 
perche gran cofc vuol con voi trattare 
La Rapprcfentazionc 



primo Mercatante dice • 
Andiam'antender ql che vuol copagni 
che noi pofsiam poi doman camminare 
che chi vuol in ricchezze peruenirc 
non s'acquiftan per agio ò per dormire 
Il Sinifcalco mena è Mercatanti al 
Re, e dice • 
Maicfta facra io fon'ito in mercato 
coftor trouai che fi volean partire, 
per gire in Babillonia hanno afl'ettat<^ 
ond'io gli fe reftare , e à te venire 
El Refccndedi fedia, edice. 
O Mercatanti io ho per voi mandata . 
peroche vn gran fccrcto i vi vo dire 
& venderouui vna mercatantia 
ch'è di gran frutto , e molto vtil vi fia • 
El Re gli mena da parte , e dice • 
Volete voi comprar vna fanciulla 
vergine e bella , & nobilmente nata 
ch'io lo nutrita da piccina in culla 
& non ha pari honefta & coftumata 
ma io non vo che fene fappia nulla , 
cfarouuidi lei buona derrata, 

£1 fi^condo Mercatante dice • 
Non farei pregio di dare ò d*hauere 
fe prima Re non ce la fai vedere . 
El Re dice à Mercatanti . 
Venite meco , i diro alla donzella 
che*l mio figliuol la manda a falutare, 
£1 Re gli manda à Rofana e dice • 
Rofana il figliuol mjo per te flagella , 
e conuiemmiti in Francia i lui madarc 
El Re tira è Mercanti da per fc e dice» 
Guardate Mercatanti fe Te bella , 
nobil, fauia,dabben che vene pare 

Vno Mercatante dice • 
Se vergine e come ci fai capace 
prendi ciò che tu vuoi eh ella cipiace, 
El Re dice à Mercatanti • 
Io giuro à voi per la corona mia 
com'ella nacque ell'e vergine, e pura 
& mille dobbre d'or fuo prez^eo fia 
& menatela prefto alla ventura , 
di Rofana t fi 
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El primo Mercatante dice • 
Noi non fappiam veder modo ne vii 
ne come vrcir pofsiamo delle mura 
che fe vicn fuor eh ella non fia veduta 
• mai più farà da ncflun conofciuta . . 

ti Re dice à Mercatanti • 
Io ho pcnfato il modo di puntino 
che à man falua doman di fuor Tharcte 
con la mia donna ella verrà al giardino 
c*in Tua prefen^a rimbauaglierete 
c turategli il vifo pel cammino 
& fenza indugio poi vi partirete 
El fecondo Mercatante dice . 
Te danari hora & mandala di fuori 
è non hauer temenza di romori . 
^ Dati e danari i Mercatanti fi na- 

fcondono , el Re dice fra fc . 
Ohimè doué la mia fede ridotta 
piglicrò io vn partito fi folle 
la giuftizia , la fe richiama ogn*hotta 
Io fcetro , il real feggio acciò mi ftollc 
& fe noi fo la Regina borbotta 
rammaricafi , grida , e fempre bolle - 
cll'anno quel ceruel che le farfalle , 
C conuien d'ogni cofa contentalle . * 
£1 Re ritorna in fedia, e dice alla 
Regina. 
Spofa mia cara la cofa è ordinata 
^ ho prefo il danaio della donzella 
al giardino fia doman da te menata 
cpme tu giugni quella gente fella 
il'hara prefanun tratto è imbauagliata 
poi di furia partiran con ella 
La Regina rifponde ^ e dice . 
Intendo quefto cafo di puntino 
lafcia à me far la menerò al giardino • 
La Regina va à Rofana , & dice 
Rofana mia tu par mezza fmarita 
& par che mal color nel volto pigli 
io vò fin al giardino far vna gita 
a cor de bianchi fior gialli è vermigli 
ricnnc , è la treccia tua harai fornita 
digelfominidi viole gigli 



Rofana ri /ponde alla R egjn^V 
Afpetta vn poco i vo pel libriccino ^ 
* & verrò volentier teco al giardino . ^ 
Rofana va pel libriccino , & ingi-* 
nocchiafi &: dice còfi . ^ 
Madra di Chrifto , ò Vergine Maria 
ticmn»i-per tua pietà le mani à doflo 
contro à gl'incanti della gente ria 
: ch'aiutar fenza te non mene poffo 
qncfta regina p^r hoggi fi pia 
ch'iodubito di lei quantiiqueio porto 
chi mi ta più carezze che non fuole 
ò m'ha inganiiatOjò inganare mi vuole. 
Rofana torna alla Regina,& andan 
do al giardino, la Regina dice 
Guarda bell'aria^ bel tempo , cbel Sole 
ch1 cuore, e i fenfifi rallegran tutti ^ 
& fempre in fimil tempi andar fi vuólc 
pe bei giardini cogliendo fiorile frutti 
entra qua dentro d cor delle viole 
c fior che di rugiada fono afciutti 
Entra Rofana nel giardino, vno Mer 
' catante glefce addoflo , e dice . 
Gon eflo noi verrane in compagnia ; 

Rofana grida , e dice . 
Mer^e, aiuto, ò Vergine Maria • 
E Mercatanti pigliano Rofana , e me- 
nanla via , & vno amico di Vlimcn- 
tolavede,edicefrafé. 
Quella é Rofana ^ quella è la Regina 
che per difpetto la mandata via 
ò dolente orfanclla , & pouerina 
e non equi verun che per lei fia 
fe Vlimento fa mai la tua rouina 
morra di doglia , e di maninconia 
no potrei mai co tal finghiozzo viuere, 
fia eh cflcr voi ch'io glie lo vo fcriuerc 
La Regina ritorna al Re , e dice* 
Non domandar fe la cofa è affettata 
ch*io madai nel giardin proprio lei fola 
com^'lla giunfeella fu imbauagliata 
ch'ella non puote dir vna parola 
vchchedinanziincrhopur Icuata • 
. ' hor 
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V 



hof può tornar il mio figliuol da fcu^- 
ch'io farò certo non la vedrà mai (la 

El Re dice alla Regina . 
Non ne parlar che faria peggio alTai vii 
«s, Lamico d*Vlimento dice àvn cor- 
riere , dandogli vna lettera . 
Vicn qua corrier infin'in Franciaandrài 
truoua Vlimenco figlio alla corona , 
& qucfta da mia parte gli darai 
* ra cheto è ratto , c noi dir à perfona 
..£1 Corrier dice . 
In brieui giorni fcruito farai 
ch*o buone gabc , e L ftrada c'c buona 
& pria tu creda io facci la propofta 
farò tornjto à te con la rifpofta . 
^ . jbl Corrier li parte , & li Mercatanti 
giungono à l'hofte , el primo .dice, 
ftoile noi vcnghian qui per alloggiare 
c ripofare vn po quefta fanciulla 
che la(Ta , ftracca pel gran camminare 
cgià tre di non hd mangiato nulla 

L'hofte dice à Mercatanti • 
Io la farò alla donna ciKare 
che volentier con fimil fi traftulla 
El fecondo Mercatante dice • 
Falla curar fin ch'ai Soldano andremo 
è fagli vezzi y Se noi ti pagheremo . 
E Mercatanti fi partono ,& Rofana 
fra fedice. 
Ohimè padre , & dolce madre mia 
come per me, in mal pùto m'acquiftafti 
ò crudo Re , ò Regina empia & ria 
oue è la fc eh a mia madre obHgafti 
ò Redentor del mondo ò ver Mcfsia 
falua lancilla tua che tu crearti 
j che fenza te ogni fpeme , ho perduta 
j & chi mi de difender m'ha venduta . 
Ben mi potrei di fortuna dolere 
& dirmi fra lafflitte fuenturata 
ma io non vo più che 1 fignor faperc 
madre di Chrifto Tempre fia laudata 
La moglie de Thoftc la conforta . 
Non pianger figlia mia datti piacere 



però che in brcuc farai riftoratà^. 

I Rofana rifponde • 
Come no vuoi che piaga il mio dolore 

^.chi fon ferua, & mio padre fu figrtore • 
E Mercatanti vanno al Soldano, & il 
primo dice, 
O gra Soldan noi habbiamo vna dózella 
che dal Re di Cefarea è comperata 
vergine come nacque honcfta , e belU.. 
& è da Roma in real fangue nata 
fe tu volefsi attender à vedella 
noi ti faren di lei buona derrata 

El Soldan dice. 
Fate che prcfto à me la conduciate 
& buon per uoi fe fia quel che parlate* 
E Mercatanti tornano a Rofana , & 
ij fecondo dice. . l 

Rofana il partir noftro è preparato 
domattina in fu i alba per piacere 
il fignor della terra ha comandato 
che noi andian che lui ci uuol uederc 
però fa chel tuo corpo fia addobbato 
& uieni al Re à far noftro douerc 
acciò che doraan libero io fia 

Rofana ua con loro è dice. 
Aiutami hoggi Vergine Maria . 

E Mercatanti uannoal Soldano, & 
il primo dice . 
Quefta è colei Soldan che t abbia detto 
parti che manchi nulla al mio fermonc 

El Soldano dice ^ 
Fatto ftà fe l'ha il corpo mondo è netto 

II primo Mercatante dice. 
Fanne ogni proua , & ogni paragone 

ti Soldano dice a loro & à Rofana. 
E fi farà per uoi io ui prometto , 
hor dammi di te ftefla condizione 
com'hai tu nome,ò pulzella Chriftian* 

Rofana rifponde, 
11 mio nom'è la dolente Rofana. 
El Soldan dice al Cancelliere. 
Hor fe le monda è cafta il uo uedere 
dammi il uin credenzier à ciò parato 

fi il 
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ElCrcdcnticr dice. 
Ecco il Vino fignor fa il tuo parere 
chi credo il paragon fia migliorato 

El Soldano da la coppa col vino à 
Rofàna , e dice , 
chi è vergin^caftojc mòdo ne può bere 
c chi Tel verfa addoflb e maculato 
hor tien qui bei , Ce riefci al faggio 
fu ftato à Mercatanti buon viaggio . 

Rofana uota la coppa , el Soldano 
dice* 

Poi che tu hai la coppa rafciugata 
Cancellier uicn qua paga coltoro , 
che tal mcrcaranzia hanno arrecato 
e da loro dieci mila dobbre d oro 

El Cancelliere dice à Mercatanti • 
Io ho pur la pecunia annouerata 



cccoui in un Tacchetto gran teforo 
uplete uoi ricontargli altrimenti 

El primo Mercatante dice . 
Noi ci Hdian di te , & (ian contenti • 

£ Mercatanti fi partono ^ el Solda- 
no dice . 
Alisbech uicn qua fcruo fidato 
e con prudenza piglierai coftei 
e menerala nel giardin ferrato 
e fa che laltre riucrifchin lei 
guarda che da ncflun gli fia parlato 
quando fia tempo manderò per lei 

Alisbech dice al Soldano . 
Fatto farà fignor il tuo uolere 
e tu donzella uien meco à godere f 

Mena Rofana al giardino , e dice. 
Entra qua drcnto e ti fia fatto honorc» 

dice 
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dice il Signor cVarpcn^ della vita 
voi la tenghiate per voftra maggiore 
& fia da tutteamata& riueriia 

La prima fanciulla del giardino ri- 
fpondc,edice. 
Noi faren Tempre pronte a tutte Thorc 
c fu da tutce fua voglia vbbidita , 
entra con noi nel giardino àgoderc 
c noi fian tutte quante al tuo piacere • 
Rofana entra dentro , e ponfi da par 
te,cfvafcdice. 
Ohimè libertà mia lei tu perduta 
ò padre, ò madrc,ò rcgno^ò mie pareti 
ò virginità mia fci tu venduta 
doue fon'hor Rofana i tuoi contenti 
figlia di Re, hor fei fliaua venduta 



in pene,in piati, in doglia afrannije 



fteti 



ma non mi vo doler chc'l mio peccato 
merita peggio , Dio ne fia laudato . 
Madre de peccator vergine pia 
colonna de gli afflitti , e fconfolati 
difendi tu la vcrgin tà mia 
& non guardare a' commefsi peccati 
& prega 1 figliuol tuo vero Mefsia, 
che tragga me di man de rinegati 
cfe none pofsibil forte farmi 
prima vorrei morir che macularmi . 
Appare vn' Angelo à Rofana,c dice» * 
L*orazion tua Rofina eftata vdita, 
dalla pietofi madre del Signore 
& vuol che la tua doglia fia finita j 
c ridorarti di tanto dolore 
tu farai ancor felice cflcndo in vita 
& manterratti vergin con honore 
gran malattìa al Soldan nella man reco 
S che fia lieta , io farò fempre teco • 
ElSoldano in fediadicc. 
Ohimè che m'ha fi la febbre aflalito 
che tutti i fenfi mi fento mancare 
i'ho fi l'alma ci corpo indebolito 
che io non mi poffo più ritto fermare 
oltre pigliate qua ch'io fon finito 
metteteuìi nel letto à ripofarc 
lafciatemi ftar fol fenza molcfta 

La Rapprefentazionc 



& neflTun venga a rompermi la tcfla . 
Vlimento torna &: va à cafa delKami 
co che glihaueua fcritto^edice. 
Ohimè diletto & caro amico mio 
che nVhai tu fcritto della m.ia fpcranza 

0 maladctto padre iniquo , e rio 
come fapefti tu far tal fallanza 

1 ti prometto , e giuro hoggi per Dio 
che mai più cntrerrò dentro à tua ftaza 
s'io non la riho prima , & vo cercarla 
infino in Babiilonia andrò à trouarla^ 

L'amico chiamato Eurtorgio dice* 

Io non fo quaringiu ria , ò qual vendetta 
s'abbi di lei tua madre hauuto à fare 
ch'ella venne al giardm con lei foletta 
quiui la fece à molti i r. bauagliare 
poi la menomo via legata & ftretta 
eli era pietà vedendola parlare ) 
& fi mainerebbe della fatt'ingiuria 
che ti raadai ql fante in fretta e'n furia; 
Vn barone vede Vlimento , & va al 
Rc^edice. t 

O magno Re il tuo figlio , e tornato 
veftito a nero con molto martire 
à cafa d'Euftorgio e fe fermato 
& dice oue tu fia non vuol venire 

El Re turbandofi dice . 
Ohimè dolente i fon pericolato 
che [cxx^à ho io con lui che pofi'o dire 
che bene e ftolto ql chea donna crede 
che fon fenza ceruello , e fcnza fede • > 

O dolorofa a me che pofs'io fare 
poi che*lmio figlio e fi forte adirato, 
ò configlier miei cari che vene pare ^ 
come rharo io mai pLicificaro 
qlchefatt'honon può indricto tornare 
ma per ritrarla metterci lo Ibto 
& vorrei innanzi non hauer figliuolo 
eh auerne,e (lare in tanta pena e duolo 
Vn Configlicre dice . ^ 

Benché tu habbia fignor noftro errato • 
fempre fi vuole a,l fatto riparare 
andianlo à ritrouare o u'è alloggiato 
& con humaniti fi vuol parlare 

di Rofana. B iii 



& offerir danari roba , e (lato 
& cerchili Rofana nfcattarc 
andiamo à kii che già mi par vedere 
che noi gli farcn far no ftro volere . 
La Regina dice al Re. 
Io vo venir con teco al mio figliuolo 
chefemi vede harà di noi mercede 

El Re dice alla Regina. 
Tu fei cagion di tutto quefto duolo 
ma itùlto , folle , e pazzo è chi vi crede 
ime parrebbe il meglio andarui folo 
che forfè al mio parlar darà più fede 

La Regina dice al Re . 
Di venir teco al tutto fon difpofta 

£1 Re rifponde. 
Se vuoi venire andiam*hora à tua pofla» 
Vanno d Vlimento, ci Re dice. 
O dolce figliuol mio eh e ql ch'io fento 
chenonvientudtuacaGàpofarc -'^ 
no Cdi che1 regno e tuo,l*oro,c Targeto 
c che Tempre ti cerco di efaltare 
tu mi dai drenco al cor tanto tormento 
cfami mnanzi al tempo confumare 

Vno Conligliere dice • 
Segui fighuol la tua voglia , c dcfirc 
ch*c precetto di Dio il padre vbbidirc. 
Vlimento dice al padre . 
AfcoJta padre , e nota quel ch'io dico 
poi ch'ai enduta la fperanza mia 
capital fcmprc io ti farò nimico 
ne mai capiterò doue tu iia 
andrò pel m:>ndo mifero,? mendico 
folo à cercarla fenza compagnia 
& horavo partir con pene, e guai 
& oue tu fia non tornerò già mai. 
- La Regina piglia il fighuola,e dice r 
Sta faldo figliuol mio non ti partire 
Rofana è morta , enon la trouerrefti 
rola viddi conglocchi fcppcUirc 
c pianfi in modo che non crederefti 
YUotu lalfar tuo padre in tal martire g 
fcnza ch'io Co che me non lafferefti 
lalfal'ir vieni à iìir fefta , e letizia 
«he ci farà per te donnei douizia ^ ^ 



Vlimento diccalla madre. 

Di me non durarti tu già mai fatica 
& non credo ch'ancor m'ingenerafst 
però tr ftimo capital nimica 
lì che non luiingar tu perdi è paCsi . 
tu la vendclti tu non vuoi ch*il dica 
vatti con Dio ch*a doppio non errafsi 
chi ho la fantafia Ci inuelcnita 
ch'io non mi curerei perder la vita . 
La Regina fi parte, e fra fe dolen* 
doli dice. 

Pigliate efempio donnea fatti mia 
fate lor vezzi nella puerizia 
chi cerca hauer figliuoli Dio gliene dia 
c diagh^grandi,e quanto vuol douizia 
eh io n*ho vn folo, e quel mi caccia via 
tiémi il core in gran doglia,e triftizia 
Quando fpcrauo vecchia npofarmi 
il figlio e quel che cerca confuinarmì 
ti Re fi volta à Vlimento e dice. ' 

Tutto quel cheé di Rofana feguito 
ò fighuol mio tua madre ne cagione^ 
fe di fcguirla, tu hai prefo partito 
vo-che vada con ordine e ragione 
di gente & di danar fia ben fornita 
che fon riputazion delle perfonc 
& crèdi à me fe quel ch^io dirò farai 
Ccn/a alcun dubbio tu la riharai . 
Vlimento dice al padre. 

Io non vo più configlio ne parere 
che mi farebbe il zùcchero veleno > 
ifaro conia <pada il mio potere 
tanto che il fiato al corpo verrà meno' 

Vno Coniighcre dice . 
Ella fia facilcofa rihiuere 
fe cu farai quel che noi ti direno (to 
fai che'l configlio dVn vecchio e ftima 
che n molti efempi fe fpenmentato • 
El Re dice al figliuolo. 

Vedi figliuolo vn tratto ell'e partita 
ma fe tu voi cercar di rifcattarla 
mettici il regno , e la roba & la vita 
& vuolfi in Babillonia ire a troiiarla 
che i mercatanti in lafecion la gita , 




Ini 



pone, 



te diltono al Soldan voler laflTarla, 
noi farcn forza figliuol Ce vorrai 
che col configlio , & danar tu Tharai . 

VlimcntodiccalRe. 
O fcdcl padre io mi confumo tutto 
cchieggioti perdon del mio fallire 
veggio il còliglio tuo dafarbuonfrut- 
pero l'intendo a pieno di feguire ( to 
refti fola mia madre in piantole lutto 
che mai doue lei fia i non vo gire 

El Re lo piglia per mano, e dice", 
hor vieni meco à cafa è in vn momento 



ordinerò che tu farai contento 

Vannoà cafa&: il Re infediadice ^ 
Su Sinifcalco va fcn2a indugiare 
& metti in punto tutti i miei foldati 
eh a lugi il mio figliuol gli vuol menare 
fa che lien tutti in vn momento armati 

£1 Sinifcalco rifponde , 
E fono in punto tutti ad vn chiamare 

El Sinifcalco fi volta à foIdati,e dice 
Fateui innanzi eccoli apparecchiati 
e francheranno il Soldo chiaro veggio 
che s'haranno d far male e faran peggio 




El Re veduto è foldati in ordine,(l il quale fcalaà far ogn'altaimpre/à, 
volta con allegra faccia al figli- e torranti da noia e da contcfi. 

uolo,edice. Militi andate qui col mio figliuolo, 
Per tre gradi fi regge in Signoria & quel che v» dirà proprio farete 

per forza, eper configlio , e per tcforo voi configlier gli leuate onta , e duolo 

uogli per forza quefta baronia c ne bifogni lo configlieretc 

e pel configlio menerai coftoro & à te do quello teforo folo 
quefti gouernon la perfona mia col qual dieci anni , ò pm ne goderete 

— • • " « fopra tutto ciò che vieni à tare 

B iiii 



« per ifpcndcr molto argento & oro , « fopra i 
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fuggi^nanto tu puoiilquiftionare, 

> • Vn foldato dice per tutti. 
Eccoci in punto^ & tutti quanti armati 
e parati à p irtir quando ci vuole, 

V'n Cunliglier dice. 
K noi fian turt'adna apparecchiati 
aiutarlo confìtti, e con parole 

Vlimento chiede licenzia, e dice • 
Voi farete dj me ben premiati , 
hor andian via che l'indugiar mi duole 
Se Tempre ti terrò padre a memoria 

£1 Re da licenzia , e dice ^ 
Vatti con Dio che Dio ti dia vittoria . 
Vlimento li parte y oc m quefto Ro 
(ana dice fra fc. 
Io non veggio mai là quell'vfcio aprire 
ch'io non dica Rofana eccorà ttene 
ma Dio fa ch'io vorrei prima morire 
che à ma venir di quel che qui mi tiene 
Signor Giefu che dai forza & ardire 
a chiunque t ama, ferue, & vuoiti bene 
falua Tancilla tua bontà infinita 
& fammi forte , ò tu mi toi la vita • 
Vlimento giugne con le genti d'ar- 
me al bofco , & il Configlier dice - 
Di qui à Babillonia e due giornate 
c glie buon di fermarli a configliarc 
voglian noi ir con tante gente armate 
crediamo noi il Soldano sforzare 
io uorrei che le fufsin qui reftate 
& vn con Vlimento debba andare , 
folo alla terra à cercar modo & via 
dirihauerla, & quel feguito fia . 
Vn'altro Conliglier dice . 
£ dice il vero vn fol con teco fia 
€ l'altro refti qu i con la tua gente 

Vlimento dice . 
Chi verrà dnnque à farmi compagnia 
& l'altro refti al mio chiamar fcruentc 

Vn'altro Configliere dice , 
Verrà Currado ch*a gran fantafia 
in ogni cofa e pratico e incendente 

Vlimento dice à Currado. 
Andia Currado à incéder da le brigate 



& VOI fecreti al bofco ci afpettatc. 

Vna delle fanciulle del giardino di* 
ce ali*alcre» 
Compagne mie quefta fanciulla nuoua 
Ila molto dolorofaj^e con fofpetto 
a* piacer con veruna non fi truoua 
noi non taccia ql ck'Alisbcch ha detto 
inuirianla à balUr , e faccian pruoua , 
fc in cofa alcuna prenderà diletto 
che fc noi ftian da lei fi feparate , 
noifaren poi dal Soldan biafimate# 
Vn'altra fanciulla dice . 
Sai tu quel ch'è fe lei non mi fauella 
farà fuo danno elle troppa fuperba 
ch'io veggo che gli par effer il bella 
che non ci ftima , e però ci riferba 
Vn'altra fanciulla dice . 
E par che l'habbi al cor mille quadrelli 
che meni la fua vitaafpra, & acerba 
andiamo à fargli fefta in compagnia 
& cauerenla d'ozio , & fantafia • 

Vanno infieme da Rofana e vna dice 
Sx3rella noftra ci marauigliamo 
ch'a ninna cofa mai con noi non vegni 
fe non che fermamente noi (limiamo 
che per la tua bellezza non ci degni 
& per quefta cagion noi t'inuitia'mo 
à tar vn ballote preghiam non ti fdegni 
con efio noi cheeglie ragioneuole 
che quato vna e più bella fia piaceuolcy 
Rofana rifponde • 
Sorelle mie non vi marauigliate 
cWio non fegua con voi gioia e diletto- 
ch'io fuggo rutto quel che voi cercatc. 
c 1 piacer voftro me noia , & difpetto 
& s'io facefsi error mi perdonate 
ch'io fo ql ch'io conofco vi prometto , 
ciò ftar fola in ver molto mipiace, 
Vna fanciulla dice à Rofana^ & poi 
tutte fi partono , 
Gouernati àtuo modo,& refta in pac^ 
Partohfi le fanciulle, & Vlimento giù 
gncà rhofteria, & dice a l'hofte . 
Hoftc buon giorno,! vo tcco alloggiare 

con 
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con vn famiglia , e qucfta compagnia 

ha tu roba da farci trionfare 

che noi habbiam d^nar da gettar via 

L'hofte rifpondea Vhmento. 
Voi non potcui meglio capitare 
di vini ^viuandc, letti , & hofleria 
Òc fo rie pregi a ciafcun il douere 
rhofte, e Talbergo cai vo(lro piacere • 

Vhmento dice a Thofle. 
HjRe porta del vin dacci da bere 
che noi fia pelcammino {Iracchi^elaTsi 
e non temer ch'io ti ùiò il douere 
& buon per te fe fMiili alloggiafsi, 

L'Ilo (te porta , e dice. 
Ecco quiil vin poneteui a federe 
tato chi vo pe#due buon cappo grafsi 
chiedete ognun fccódo ilfuo appetito 
perche d'ogni cofa io fon fornito . 
: Vhmento prefenta rhofteifaje la fi- 
gliuola , e dice . 
Dou io fon vfo per le terre andare 
io ho per mio coftume y e per vfanza 
d*<;irer molto cortefe al prefentare 
a ciafchedun nel fuo grado a baftanza 
& però vaglia hoftcflaa perdonare 
te quefta gioia io fo teco a fidanza 
& tu que(ta collana prenderai 
c per mio amor al collo la porterai . 

La moglie dell'hofte dice . 
L'afpctto voltro mi par d'huom da bene 
le voftre cortefie non hanno pari 
ina dimmi vn po di che riftoro tene 
che quefte cofe fo coftan danari 
. La figliuola dell'hoftcffa dice • 
Di quefte cofe che donate a mene 
io vi ringrazio , & bolli buoni , e cari: 

Vlimento dice loro . 
Pregate Dio mi guardi da tormento 
che buon p voi (i m'ho a partir cotento 
: ; L'hoftefladiccarhoftieri. 
%DilcttoTpofo queftoforefticri 

non è hu5 che s'aggiri ali acqua al veto 
egli è vn archa, vn tonte di piaceri 
guarda fc ci ha Ugnato vnbcl prcfcnto 



ma dimoftrn d'hauer molti penficri 
Se dice buon per voi fe fon contenta 

L'hofte rifponde alla moglie . 
Di fu e faccende i non vo dimandarlo , 
ma di quel che fi può vuolfi aiutarlo . . 
Vlimento chiama Thofte e dice • 
Hofte perche tu par fauio e difcreto 
òf molto coftumato al praticare 
io vorrei trattar teco vn miofegretcr 
ma dimmi prima pofTomi fidare 

L'hofte rifponde , e dice . 
Se Dio mi guardi fano , allegro, e lieto 
di ciò che tu vuoi che te l'haro ì celare 
c coli la mia donna 6c fe potremo 
darti aiuto ò configlio noi il faremo . 
Vlimento rifponde a Thofte , e dice •> 
In mio paefenon è ancora vn*anno 
ch'vna forella mia mi fu rubata 
& credcfi che qui menata l'hanno » 
e dicon chcM Soldanl ha comperata 
hofte fe tu fai nulla dell'inganno 
& truoui modod'hauermetacauata 
io t'vfero fi fatta cortcfia 
che non ti fia meftier più d*hofteria 
L'hofte dice a Vlimento 
Querta fanciulla tua carnai forella 
tre fcttimancjò più ftettc con noi 
ch'era vezzofa affai honefta & bella 
nel fine il gran Soldan la compro poi 
che la rinchiufa e non fi può vedella 
perche la guarda più che gli occhi fuoi 
& fol la donna mia à quefto è buona 
che da lei in fuor no v'entreria perfona 
L'hoftefla dice à Vlimento . 
Perche del dolor tuo mi vien pietà 
epcr tua gentilezza andrò a trouarla 
& porterò vna cotta di feta 
e dirò al moro vogl'ire a moftrarla- 
emiconofce, e mai non melo vieta 
cofi potrò d*ogni cofa auuifarla 
c la imbafciata a te porterò poi 
Vlimento dice arhoftclla. 
Madonna andate , e fi farà per voi 
i^'boftcffa^vaadAlisbech 5 e dice ^ 

Alisbeclv 



A nsbccli . vorrei drcnto palTaré cH'^ d'un'huom da ben ch'oggi è QVm 

a le tue donne & moftrar quefta vefta il pregio , il mcn cinquanta dobbrc fia 
che ne logliono le dame comperare che la fece di nuouo eforfe vn'anno 
eh io netarci vn gran piacer di quefta. & non vende le maniche el foppanno 
_ Alisbechàl'hoftcna. La fanciulla dice. 

Tu m'hai hoftcfla vn di à pericolare Io la farei di pezza à men di venti 
con tanto ire& venir, va torna prefta tu credi haueràfarconbabbuafsi 
che da te in fuor non ci cntrerria pfona & fe tefte per dieci la confenti 
^/'"'^ ben figliuolo alla corona. i non la voglio fe me la donafsi 

n II e n e 'lice. La fanciulla dice à Thoftelfa . 

JSelk hnciulle io ho meco arrecata Guarda fe c'è chi più fene contenti 

vna roba di feta ch'io vo vendere ma ben vorrei che Rofana trouafsi 

M tarouui di lei buona derrata portala la , che la danari affai 

le VOI volete a cotal compra attendere & fc la piace à lei tu venderai, 
ella non fc dicci uolte portata , L'hoftclfa va à Rofana , e dice . 

cnuoua,uoi il douete ben comprcdere TiiTiala ben trouata fieUa bella 
hor guardatela bene e rifpondete io fon l'hoftefla tua doue allogaiafti 

Vn^Ztl T^'^f'V,?]''' ^h'^ti porto hoggi vna buon?Souelk 

Vnapiglulavelta,edicealaltrc.. chemiglipr già diec'anni non suim 

Affai mi pace quello bel colore in cafa mia vn tuo f ratei s'appella 

perochiofo chepiaceanco anieirere e nella camera fta doue pofafti 

&siolatoglio,iolofopc-rfuoamore mandati à dir che a difpofto il core 

per poter poi da lui più grazia haucrc trarti di qui per forza f ò per amore'. 
ma io non vorrei anco farci errore, Rofana moftra marauigliarfi. 

pero mi dica ognuna il fuo parere Io non conofco chi coftui iffia 
Vna rilponde,edice. 



Moftra à l'hoftefla che tu non la vogli 
poi fe'l pregio non guafta, e tu la, togli, 
) Vn'altra fanciulla dice.- 
Guarda ch'ella non lia cofi rifatta 
da qualche rigattier , e ricardata 
che tu nonfuisipoi tenuta matta 
jche feria doppio mal fendo giuntata 

La fanciulla dice. 
Cortei l'ha pur di qualche cafa tratta 
perch'io l'ho all'aria afl'ai bene fpcrata 
intendi il pregio ou'ella da il tracollo 
non comperar fe non è fiaccacollo . 
Vna fjnciuUadice. 
Tu vedi ben come il drappo è sfiorito 
c in fu cuciti qua va tutto via , 
pur il danaio acconcia ogni partito 
che yuoi tu à vn tratto ch'io ti dia, 
. J-'hofteifaAilpondc, 



che poifa venir qua meco fi folo 

L'hoftefla dice à Rofana . 
Npn temer nulla nò fanciulla mia 
del gran. Re di Cefarea egUè figlhiol» 
& ha con feco molta compagnia 
e vuoiti liberar da tanto duolo 

Rofana fi fcuoprcà l'hoftefl[a,e dice. 
O mcfchinello a che ti fci tu meflTo 
deh parla piano hoilefla che glie dcflfo. 
Va di cofi al mio fratcl diletto 
ch'io fon verginc,ecafta mantenuta 
e che'l Sòldan có gra febbre c nel letto 
eproprio ammalò il di ch'io fu veduta 
& diflemi anco l'Angcl benedetto 
che fcmprec meco Chrifto che m'aiuta 
lì che due ogni cofaalfratelmio 

L'hoftclfa dice . 
Cofi farò , e tu ti fa con Dio . 
Lh'oftcffa parte, c dice ad Alisbech,' 

i'ho 
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l'ho la roba alle donne moftrata 
& piace loro^ ma gli duol fai la fpefa 
tu m*hai feruica i ti refto obligata 
& fon per te parata in ogni imprefa 
^ Ahsbech dice à rhollcflfa . 
Per quelli liberta che la m'ha data 
alla tua cortefia non f > contcfa 
c da te in fuor nelfun la può vedere 

L'hoftefla rifp. nde. 
lo ne fon certa , e fon al tuo piacere • 
Rofanadice. 
O mcfchinello afflitto, e fuenturaèo 
che fopporci per me fi duro ftento 
ì temo più che tu non fia trouato 
chc'l viuere, e'I morir per ognun cento 
Signor Gìefu che mi fe fempre allato 
- ditendilo da noia, e da tormento , 
fi cr me io fo che gl'ha in te ferma fede 
babbi pietà del tuo fer uo , e mercede • 
L'hoftelfa torna, e dice à Vlimento. 
O nobil giouinetto i fon tornata 
da vilìtar la tua carnai forella 

hogli detta, efatta Timbafciata 
chetucifei, e cerchi divederla 
per trarla fuor , la fcnè rallegrata 
c d'efTcr teco fi confuma anch ella 

Vlimento prefenta I hoftefla, e dice. 
Qiiefta e danar pel primo andar torrai 
come moltD ben già guadagnati gl'hai. 
Vlimento fi volta à Thofte e dice • 
Hofte e non bada d'hauergli parlato 
che bifogna hor pcnfar di trarl i fuori 

. L'hollc nfponde • 
Vn modo appunto c'e chi ho penfato 
corromper con danar quei guardatori 
truoua Ahsbcch,e parla coftumato 
ch'ehuo di boria e ftiroaaflaigrhono- 
& fopra tutto è mifero , &c auaro ( ri 
va parlagli tu fol che Tharà caro . 
Vlimento va da AlÌ!>bech,e dicc^ 
%Io fono in quefta terra capitato 
lontan di firan paefi , e forcfticri 
d*un huomfauio,e difcrctoho doman- 
44.potcr conferir cem|>cnlieri (dato 



Thoft^» ojja dalla fpada t*ha laudata 
& che tu fti vn fonte di piaceri 
io ho gioie e danari affai con meco 
c vol'ontier configlicremi ttco • 
Alisbcch nfponde. 

Qual tu ti fij,ò dondcjò perche vieni 
meco à parlar più che niun*altro in cor 
io non lo fo ma fermo,e certo tieni (te 
ch'io tei terrò Tecrcto mfino à morte 
e miei configl fien di fede pieni 
feben volcfsi entrar in quelle porte 
non lo direi, e non laflcrci andarti 
hor di chio fon parato à configliarti # 
Vlimento dice . 

Io fon del Re di Ccfarca figliuolo 
& ho qua meco fuor molta brigati 
mio padre è ftatVn'anno in pena,c du<i 
per ch'una mia forella fu rubata (lo 
he è condotta qua nel voftro duolo 
fcrua al Soldan , & tu la tien ferrata 
ftu render vue la vuoi riftorerotti, 
honor y danari , e fignpria darotti » 
Alisbcch dice. 

L*honor lo ftato che mi fi richiede 
cche fi de ftimar, lealtà fia 
che l'huó che manca al mòdo della fede 
e fior caduco al vento , & che va via 
non ne parlar che non mi fi richiede 
difar contro à ragion tanta follia 

Vlimento dice . 
Con la ragion tu non mei puoi difdire 
che tu dei far pel ben che n*ha vfcirc 
Alisbech dice ^ 

Tu hai fatto date queftocompofito 
& parti d'haucr la cofa riufcita 
e già noq penfi,e può venir l'oppofito 
di che cifcguiria doglia infinita 
no neparlar ch'io ho fermo propòfito 
di non lo far ch'io temo della vita 

Vlimento rifponde . 
Io ho gente affai da riparare 
e non c'e dubbio alcun tu lo può fare^ 

Alisbcch dice. 
Io non commetterei mai qucfto fallo 

fendo 
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ici\ào dì chi fi fida traditore 

Vliaìcnto dice. 
Che bella cofa è egli eflcr vaflallo 
c feruo y e fchiauo , e diuenir fignorc 

Alisbcchdicc . 
Cotcfto e vero, c certo, horfu faccialo 
ch'io vo potendo vfcir di feruo fuore 
va allctta à Thofte ogni tua compagnia 
c torna qui , e mencrenla via . 

Vlimento fi parte , & Alisbech di- 
ce fra fe. 
O maladctta , e'pcrfida auarizia 
ò cupidigia del mondan honore 
ci danaio corrompe ogni giuftizia 
ognuno cfler vorria fuperiore 
i camctto hoggi troppa gran nequizia 
ma pur errar con molci^c maco errore 
per haucr libertà, regno,e tcforo 
li de far paragon d*ogni martoro . 
Vlimento giugne a rhoftCjC dice* 
Hoftc vuoi tu venir a cafa mia 
perche ftanotte e mi conuicn partire, 
che haiò la miaforellain compagnia, 
& Alisbech vuoleancor venire > 

Lliofterifponde. 
Quel Dio in chi tu credi con uoi fia 
andate in pace i non mi uo partire 

L*hoftefla dice a Vlimento. 
Salutate Rofana fc ui piace 

Vlimento la prcfcnta& dice . 
Ticn qui madonna e rimanete in pnce . 
Vlimento torna , & Alisbech dice. 
Noi fiamo à gran pericol della uita 
però ncflun di uoi facci romorc 

Entrati nel giardino Vlimento dice • 
Douc fci tu Rofma colorita , 

Rofana correndo dice . 
Eccomi qui , òcaro mio fignorc 

Rofana abbraccia Vlimento e tra- 
mortifce, & Alisbcchdicc. 
Non Medi tu com'ella è tramortita 
prcfto ponmela addo(ro,c pafsianfore 
che fe fufsim'uditi in quefti porti 
fcnza riparo ignun faremo morti# 



Alisbech la piglia in fu le Tpalle, ? 
fuggono , & uno lo ucde , & ua 
al Soldano , e dice. 
O gran Soldan , io uengo dalla porta 
trouai Alisbech,có tre cópagni armati 
ch'auea Rofana incollo & uia la porta 
& uanno ratti , e fon già fuor paflati 

£1 Soldano irato dice. 
Va prcfto Sinifcalco con tua fcorta 
menagli tutti qua prefi, e legati 
& fcorticardapoiciafcunfiuuolc 

El Sinifcalco dice. 
Cofifarò. 

£1 Soldano dice. 
Va uia non far parole • 

Vlimento giugnc afuoi compagni 
& il Configlicrc gli fi fa incon- 
tro, e dice. 
Vói fiate fignor nofiro i ben tornati 
Rofana c*e !e cofe andranno bene 
Vlimento dice ad Alisbech • 
Guarda Alisbech qui coftoro armati 
che ti difenderan da doglie, e pene 
Alisbech fi uolta , & uede ia gente 
del Soldano, e dice. 
Ecco qua gente noi fiamo affaltati 
ciafcuno s armi, e lafsi ir prima mene 
eh ola fe rotta, & la figlia ho rapita 
&horperuoici uo metter la uita. 

. £lSinifcalco gli uede, e dalla lun- 
ga dice. 

Più non potete, ò traditor fuggire 
però che'l fallo uoftro è conofciuto 
c ui bifognaal gran Soldan uenirc 
il qual ui punirà com e douuto 
£lConfiglierc dice afuoi . 

Qiii ci bifogna, ò uincere, ò morire 
e fpcranza non c'è dliauer aiuto 
pigliate Tarme à loro , ò compagnoni 

Vlimento fi uolta a Rofana,c dice . 
E tu fa in tanto à Dio dell'orazioni , # 
Rofana finginocchia^ e la baitapha 
s'appicca, e quelli del Soldano 
muoiono , & Vlimento dice. , 

non 
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Son tutti quefli cani fpenti e morti 
' ccci neflun che fé ne voglia andare 
^ chi fard quel che la nouella porti 
fcotetc il capo chi non vuol reftarc 
e perche ognun i compagni contorti 
bifogna à cafa noftra camminare 
c tu , & io Rofana in compagnia 
laudando andren la Vergine Maria • 
Mentre che tornano à cafa cantano 
quella fegucnte Lauda . 

A Ve Vergine benedetta 
figlia , & madre al tuo figliuolo 
prega lui per noftro duolo 
che tcmian Tinfernal fetta 
El peccar d'£ua e d'Adamo 
ci feferuidel morire 
nel tuo parto conofciamo > 
chi vuol può in Ciel falirc 
tu dai amor forza & ardire 
àchi va per la tua via 
tu fei grazia humilc , e pia 
' di chi teco fi diletta. 
Chi vuol pace dal Signore 
& ripofo in fempiterno 
cerchi madre del tuo amore 
& fol fegua il tuo gouerno 
tu fei fommo bene eterno 
chi in te viue mai non muarc 
tu fei fcala al peccatore 
di condu rio à via perfetta • 

Vno barone va al Re di Cefarca , c 
dicecofi. 
O magno Re il tuo figliuol ne viene 
cantando con Rofana, e molta gente 

Il Re dice. 
Hor farà pofto fine alle mie pene 
fu pretto andianli i cotro hor di pfcntc 

La Regina dolorofa dice . 
Far la pace tra noi ti s'appartiene, 
fe tu non vuoi che fia fempre dolente 
t £1 Re dice alla Regina . 

Laffa far à me che per tarti più fazia 
io glielo chiederò per fomma grazia • 
£lRc ya incontro al figUuglo,« dice» 



Tu fia dolce figliuol il ben trouato 
& tu Rofana ben venuta fia 

Vlimentoabbraciail padreedict. ' 
E tu diletto padre il ben trouato 
fiate voi fani e lieti in fignoria 

IlRe rifponde . 
Se tu perdoni il commcfio peccato 
tuo padre, & madre ogn'un contéto fia 

Vlimcnto dice al padre. 
E fc voi me d'un don contenterete 
per fempre la mia paceacquiftcretc»-- 
La Regina giugne, e dice al 
figliuolo . 
Per la fatica che di te durai 
figliuolo i ti domando perdonanza ' 

Vlimcnto rifponde alla madre 
Se col mio padre quel che diro dirai ■ 
farà purgata ogni voftra fallanza 
quanto clie no non mi vedrete mai * 
ch'io andrò à ftar i Roma per iftanza 
io vo che voi lafciate il pagancfimo 
fallace, vano , o prendiate il battefimo» 

La Regina lieta dice • 
Poi che tu lei al perdonar fi grato 
battezzami à tua portai fon contenta • 

El Re dice. 
Et ancor io fon fempre apparecchiato 
che molto ben ragion'e chio confenta 

Vlimento ringrazia Dio , e dice 
Eterno Dio fia fempre tu laudato 
andiano che rindugio mi tormenta 
& à voi padre , & madre fi ti chiede • 
hauer fempre àGiefu perfetta tede • ' 
Vlimento fi volta ad Ahsbech,& 
dicecofi • 
E tu che mai più che mio padre amato 
dimmi che uita vuoi che la tua fia, 

' Alisbech rifponde , e dice . 
Io voglio effer con qli accompagnato 
& battezzarmi al figliuol di Maria, 
che già gran tempo i Tho defiderato^ 
per fco;uitar la giufta & fanta via ^ 

Vliniento lieto dice. 
Dell'uno a e l'altro dono ti ringrazio 

andiamo 
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andiamo al fonte oueciafcunfia Tazio & dare à te tutta la fignom • . 

Vanno al fonte , & VIimento dice . & qucfta è la cagion che t'ho alleuafo 

Clcmente,e giufto_Dio che ci hai capati per dar la terra el regno in tuo balia 

colfanguetuo di mandcldcmon rio e la corona, & fa nuouo apparecchio^ 



& della tua fe Tanta alluminati 
& hai contento ogni noftro difio 
coftornci nome tuo fon battezzati 
; col cor benigno manfucto e pio 
padre è non bafta racqua,è l'orazione 
cheui bifogna far Toperazione. 



Manda pel terren tuo notificando 
che gl'Idoli co templi fieno fpcnti 
El Re chiama un banditore, & dice 
cofi. 

Oltre qua banditor ua metti un bando , *,^v^..v*v ^ t wuìc. 

acciò che glauditorifien meglioattéti O fignor mio io ti fona^^bligato 

che à tutti è fottopofli al mio comando & non creder ch'io tema dmftoro 

che niuno à Gioue,ò altri idol confenti che ual piiVil facrameto che m'hai dato 

& fra tre di ognun fi battezzafsi che tutto quato il mondo , e Tuo ttforo 

a pena della forca à chiunque crrafsi • come tu uuoi i ti fon Tempre allato 



& lafla ripoTar me che Ton uccchio . ^ 
V^Iimento Tendo incoronato dice • 
Poi ch'in tuo nome m'hai Toftituito 
la prima coTa i ho fatto difegno 
di riftorar coftui che m'ha Tcruito 
che non Io pagherei dandogli il regno 
uien qua Alisbech i ho prcTo partito 
digoucrnarmiToIcol tuodiTcgno 
Aragona fia tua com'è douere 
& ftatti qui mio primo configliere. 
Alisbech rifpondc à VIimento • 



El banditore bandifce, e dice. 
£1 Refa metter bando , & comandare 
che Dio e gl altri dei fien'abbrucciati 
c*n fra tre di u'andiate a battezzare 
al tempio de Chriftiani a ciò parati 
& guai à c^uel che non Io uorra fare 
^ chelo farà punir de Tuoi peccati 
.& dice che allo andar io ui conforti 



diTpoftoàfarpcr teogni lauoro 
Tono à quel che uuoi contento , e Tazio 
& d'ogni cofa Tempre io ti ringrazio • ^ 
Alisbech fi pone a Tedcre, &: Vliracn 
to 4ice. 
Sudditi populari , e Cittadini 
& chi per Tempre uuoi meco amicizia 
' u " > j^r-' yr^' ^/^^*>/Mdi,ghiotti,&afl'aTsini, 

"^rf p V^'r'^ ^l'^\'r ^ ^^^'^ "'^'"^> ^ ""i^^i g^-^n nequizia 

EIRem Tedia fi uolta al figliuolo TpedaIi,chieTe,uedoue,& fantini ' 

^. &dicc. Teruateà tutti ragione, Scgiuftizia, 

Figliuolmio car poi chi Ton battezzato miaintenz'one,&Iamiauoglia coda 

con tutto 1 rcgno,& con la donna mia hor Toniamo è balliamole faccian fella. 
. Ito darmi a 1 alma^e abbadonar lo (lato ' 

I L F I N E- 
Stampata in Firenze appreffoGiouanai Baleni. Laniio 158^. ^ 
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